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ZIÍ,LUVA o SPoLUPRÁCI 07/2022lll

číslo zmlouvy GHMP: z-2400-534-2022

uzatvorená podl'a Ş 269 ods. 2 ztlk. č,' 5l3ll99l Zb. obchodného zákonníka
v znęni nęskorších predpisov

Zmluvné strany

obchodné meno:
Sídlo:
Zastupenâ:
lČo:
DIČ:
Bankové spojenie:

IBAN:

Galéria mesta Bratislaly
Fľantiškánske námestie 11, 815 35 Bratislava
Mgľ. Katarína Trnovskâ, ArtD., riaditel'ka
179752
2020801772
Čsoe
sK90 7500 0000 0000 2593 6323

(d'alej len,,GMB")

obchodné meno:
Sídlo:
Zastupenâ:
IČo:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:

Galéľie hlavního města Pľa

(d'alej len,,GHMP'

cl.l
Pľedmet zmluvy

1. Uzatvorením tejto zmluvy obidve stľany preukazujú svoju slobodnú vôl'u
spolupľacovať v oblasti realizttcię projektu s názvom Parallels, v termíne od
30. 9. - 6. r0.2022.

čl. u
Pľincípy a foľmy spolupľáce

HARMONOGRAM

30.9.2022
'medzi 15:00 a l6:00 príchod vlaku na Hlavnú stanicu v Bratislave
' neformálny program pre konzervatívne a dobrodruŽné publikum / ubytovanie

Múzeum dopľavy
. l9:00 - ŻŻ:00 / slávnostné otvoľenie festivalu Parallels



' veľnisáŽ výstavy Z galérieYen!
. vstup je vol'ný

1.r0.2022
' l0:00 _ 1 1:30 / Komentovaná prehliadka okolo Hlavnej stanice (ZojaDroppová, GMB),
ztaz: pred Múzeom dopľavy
. TBC - Umelecká peľformance, čas bude upresnený (Petra Hudcová)
' l3:30 _ 14:30 / Komentovaná pľehliadka okolo mesta _ (Zoja Dľoppová, G}y'rB), zraz:
Rázusovo nćlbreźie, pod Mostom SNP

České centrum Bratislava
' 17:00 - 18:30 / Diskusia o umení a verejnom priestoľe' zdiel'anie skúseností
Návľh panelistů: Marie Folfýnová (UM/GHMP), Petľa Hudcová (umělkyně CZ),Katanna
Trnavská (GMP)' ředitelka oddělení kultury p' lvašková (Bratislava), p. Máčková (MIB),
Jakup Hepp (Landscape), Hana Třęštíková (MHMP)
. 19:00 / projekcia ťrlmov Z galérie venl'
. DJ & afteľ paľţ
Pozn: výstava Stanice (TBC)

Múzeum dopravy
. l 1:00 / Komentovaná prehliadka výstavy Z galéie ven!
. výstava celý deň, vstup do muzea zdarma
. 14:00 _ 17:00 aktivity pľe deti (workshop lektorky GHMP)
.jeden vagón vlaku slúŽi ako reštauľaěný vozeň pľe občeľstvenie

Ż. l0.Ż022
Múzęum dopľavy
. 11:00 / Komentovaná pľehliadka výstavy Z galéne ven|
. výstava celý deň, vstup do muzea zdatma
. medzi 14:00 - 17:00 aktivity pre deti (woľkshop s Petrou Hudcovou)
. jeden vagón vlaku slúži ako ľeštauraěný vozęň pre občeľstvenie

GMB
. voľný vstup do galérie celý deň
' 14:00 / komentovaná prehliadka výstavy Erny Masarovičovej s kurátorkami * welcome
drink pre členov GHMP na nádvorí (v prípade zlého počasia v Ateliéri GMB)

3.10.2022
Múzeum dopravy' GMB - zađlorené

České centrum
18:30 Přednâška /M3, Ivana Vodičková

4.10.2022
Múzeum dopravy
. výstava celý deň, vstup do mtlzęa zdarma

České centrum
l8:30 pľojekce umění na peľifeľii



5.10.2022
Múzeum dopravy
. výstava celý deň, vstup do muzea zdarma

6. l0.Ż0Ż2
. deinstalace ráno, odchod do Viędne

Čl. nl
Pľáva a povinnosti zmluvných stľán

Zm|uvné Strany sa dohodli na spolupráci a realizâcii projektu Parallęls nasledovne:

1. Galéľia mesta Bľatislavy sa zaväzuje zabezpeč,iť:
- programovú zloŽku:

2 x komentovaná prehliadka s kuľátorkou GMB Zojou Droppovou
komentovaná prehliadka výstavou Erna Monumentálna s kuľátoľkami výstavy

- ubytovanie pre umelkyliu Petru Hudcovú v termíne od 28.9. do 6.10.2022
- komunikačnú podpoľu podujatia

2. Galéľie hlavního města Pľahy sa zaväzuje zabezpećit'z
- honorár pľe kurátorku GMB
- propagáciu a medializtrciu podujatia
- uvâdzanie GMB ako partnera v rámci mediálnej kampane k programu

organizovanému v Bratislave

Čl. rv.
Doba tľvanĺa a skončenie zmluvy

l. Zmllva sa uzaßltra na dobu uľčitú do riadneho skončenia projektu a vysporiadania
všetkých ztry azkov zmluvných stľán.

2. Zmluvuje moŽné ukončiť vzájomnou dohodou zmluvných stľán alebo výpoved'ou s 1

mesačnou výpovednou lehotou' ktorâ začína plynúť prvým dňom mesiaca
3' V prípade ztryażného poľušenia zmluvných ztwázkov je ktoľákol'vek zmluvná strana

oprávnená odstúpiť od zmluvy .

4. odstúpenie je úěinné dňom doľuěęniaozĺtĺmenia o odstupení dľuhej zmluvnej stľane.

CI. V
osobitné ustanovenia

l' Financovanie nákladov a aktivít súvisiacich s realizáciou projektu budęzabezpečené
z ľozpoětových prostriedkov zmluvných strán.

2. Predmetom spolupráce nie sú majetkové, ani nemajetkové nároky .vyplývajúce zptâva
duševného vlastníctva alebo know-how strán.

3. Poěas celej doby trvania spolupráce na zttklrade tejto zmluvy sakaždâ strana zavázlje
poskytnút' druhej strane dostatočnú súčinnosť nevyhnutnú na riadne plnenie tejto
spolupráce _ jedná sa najmä o riadnu obojstrannú komunikáciu pľi poskytovaní
informácií.

4. obe stľany sa zaväzujű. Že neposkytnú, ani nezneužijú Žiadne informácie, ktoľé sa
dozvedeli počas trvania spolupráce na zźlklade tejto zmluvy' Na tieto infoľmácie sa
vzťahuj e reżim utajenia dôverných informácií.



\ rar

Čl vl
Záverečné ustanovenia

l. objednávatel'môŽe od zmluvy odstúpit'len v osobitne odôvodnených prípadoch (ako
úľadný ztlkaz, živelnâ pohľoma a pod.). Dôvody odstupenia je objednávatel' povinný
bezodkladnę oznâmiť obstaľávatel'ovi telefonicky a najneskôr do Ż4 hodín ich aj
písomne potvľdiť.
Nepriaznivé počasie, ma|ý záujem a pod. nie sú dôvodom k odstupeniu od zm|uvy'
V prípade odstupenia od zmluvy je objednávatel' povinný nahľadit' obstaľávatel'ovi
účelne vynaloŽené náklady a inú ujmu vzniknutú obstaľávatel'ovi, pokial' jej
obstarávatel' nemohol zabréĺniť .

Ż. obstarávatęl' môže od zmluvy odstúpiť len v osobitne odôvodnených pľípadoch
spočívajúcich na strane účinkujúcich (t. j. ochorenie,lJÍaz, úmrtie, úmĺie najbliŽších
príbuzných a pod.). Dôvody odstupenia je obstaľávatel' povinný neodkladne oznâmiť
o bj ed náv ate l'o v i v zëlujme doho dnutia d'alš ieho po stupu.

3. Zmeny a doplnky tejto zmluvy sú platné len v písomnej forme a po súhlase oboch
zmluvných strán.

4. Akékol'vęk spomé ottnky, ktoré by vyplynuli z tejto zm|uvy, budú ľiešit' poverení
zástupcovia oboch zmluvných strán vo vopred dohodnutom teľmíne. Právne vzťahy
vyplývajúce z tejto zmluvy sa budú ľiešit' v zmysle platných právnych predpisov.

5. Táto zmluva nadobúda platnost' dňorn jej podpísania opľávnenými zástupcami
zmluvných strán. Táto zmluvaje povinne zveľejňovaná a nadobúda účinnost' dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle GMB. Zverejnenie zmluvy sa
nepovažuje za porušenie ani za o|lĺozenie tajomstva a informácie oznaěęné v tejto
zmluve ako dôvemé v zmysle Ş271 ods.l obchodného zákonníka sa nepovažujű za
dôverné informácie.

6. Zmluva je vyhotovená v štyľoch rovnopisoch , zktoýchkaždá zmluvná strana prevezme
dva rovnopisy.

7. Všetky pľípadné zmęîy a doplnenia zmluvy budú vyhotovené po vzájomnej dohode
zmluvných strán vo foľme písomných dodatkov a budú jej neoddęlitel'nou súčasťou.

8. Táto zmluva sa riadi slovenským pľávnym poriadkom. Akékol'vek spory vyplývajúce
zo zmluvy sa zmluvné strany zavázuju ľiešiť pľedovšetkým vzájomnou dohodou.

9. Zmluvné strany vyhlasujú, że zmluva bola uzavretâ na ztlklade ich vzájomnej dohody
slobodne avážne, určite a zľozumitel'ne, bez tiesne, Že si návľh zmluvy pľed podpísaním
pľečítali abezvýhtad s ňou súhlasia, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi svojich
zástupcov.

dňa V Prahe' dňa
ZaGHMP

PhDr. Magdalena Juříková
ľiaditel'ka G ľiaditel'ka GHMP


